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KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 2173/79

av den 4 oktober 1979

om tillimpningsforeskrifter for avyttring av notkétt som képts upp av interventionsorgan
och om upphivande av forordning (EEG) nr 216/69

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 805/68
avden 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen
av marknaden for nétkoret(l), senast dndrad genom
forordning (EEG) nr 425/77(2), sirskile artikel 7.3 och
25 idenna,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 878/77
av den 26 april 1977 om de omrikningskurser som skall
anvindas inom jordbruket(3), senast dndrad genom

forordning (EEG) nr 2139/79(%), och
med beaktande av féljande:

Produkter som képts upp av ett interventionsorgan i
enlighet med artiklarna 5 och 6 i férordning (EEG) nr
805/68 miste avyttras pa ett sddant sitt att storningar pa
marknaden undviks och att lika tillgang till produkterna
och lika behandling av képarna kan sakerstillas.

I artikel 2 1 radets forordning (EEG) nr 98/69(5) faststills
att forsiljningspriset kan faststillas pd forhand eller
genom anbudsinfordran.

Vid faststillande pa férhand. av forsiljningspriset kan
lika tillgang till produkterna och lika behandling av
képarna sikerstillas om interventionsorganet antar
ansdkningar i samma ordning som de kommer in, dar
alla ansdkningar som kommer in samma dag skall
behandlas som om de kom in samtidigt, till dess lagren
ir tomda.

Vid faststillande av férsiljningspriset genom anbudsin-
fordran kan denna princip iakttas genom att anbudsin-
fordran offentliggérs i god tid i1 Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning, vid sidan av eventuella anslag
pé de berérda interventionsorganens kontor och annan
eventuell nationell annonsering.

Eftersom malet med anbudsinfordran ir att erhalla ett
sa bra pris som mojligt maste kontraktet tilldelas det
hégsta anbudet. Det bor ocksa faststillas bestimmelser
for det fall d3 mer dn ett anbud till samma pris for
samma kvantitet limnas in. Det hogsta priset kan

(') EGT nr L 148, 28.6.1968, s. 24.
(3) EGT nrL61,5.3.1977,s. 1.

() EGT nr L 106, 29.4.1977, 5. 27.
(*) EGT nr L 246, 29.9.1979, 5. 76.
{

3) EGT nrL 14,21.1.1969, s. 2.

dock endast godtas om det motsvarar den faktiska
marknadssituationen. Ligsta tilldtna forsiljningspriser
bor darfor faststillasienlighet med ett gemenskapsforfa-
rande och med hinsyn till de anbud som kommit in.

For att sikra effektiviteten vid avyttring av lagrade
produkter bor lagsta tillitna foérsiljningskvantiteter
faststillas, vilka bor variera i forhillande till varje
produkts sirskilda avsittningsforutsittningar.

Anbudsinfordran och ansékningar maste innehalla till-
ricklig information fér att tillita en korrekt identifiering
av de berdrda produkterna.

Inlimnande av en ansoékan eller ett anbud underlittas
om eventuella kopare tilldts inspektera produkterna.
Det bér dirfor faststillas att de berérda parterna pa
forhand fransiger sig ratten till klagomal pa kvaliteten
pa eller egenskaperna hos den produkt som tilldelas
dem.

Uppfyllande av forpliktelserna i kontraktet maste garan-
teras genom att en sikerhet stills, vilken helt eller delvis
kan forverkas beroende p4 hur allvarliga kontraktsbrot-
ten 4r. Den extra kostnad som uppstar om ett kontrakt
endast uppfylls delvis motiverar att sikerheten forverkas
helt om mindre 4n 60 % av den ursprungliga kvantiteten
i kontraktet dvertas.

Med tanke pd mangfalden av tilliggsbestimmelser i
kopekontrakten bor det vad giller brott mot vissa av
dessa bestimmelser 6verlitas pd medlemsstaterna att
sjilva ta stillning till hur allvarliga dessa brott skall
anses vara.

For att dessa transaktioner skall kunna genomféras
snabbt bor det faststillas art rittigheter och skyldigheter
som foljer av ett kopekontrake eller ett anbud miste
uppfyllas inom vissa tider. '

Medlemsstaterna bor regelbundet informera kommissio-
nen om de sdlda kvantiteterna s att kommissionen skall
kunna bedéma hur avyttringen utvecklas.
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For att underlitta det forsiljningsforfarande som avses
ovan bor man faststilla datum for bestimning av den
vixelkurs som skall anvindas fér omrikning av pi
forhand faststillda priser till nationell valuta och fér
faststallande av det lagsta forsaljningspriset och omrak-
ning av detta till nationell valuta.

Enligt artikel 4.2 i radets férordning (EEG) nr
1134/68(!)skall de belopp som anges dir betalas utifrin
den omrikningskurs som erhills den dag da transaktio-
nen eller en del av den utférdes. 1 artikel 6 i samma
forordning definieras den tidpunkt da transaktionen
genomfors som den dag da den hindelse intriffar som
leder till att transaktionsbeloppet forfaller till betalning,
i enlighet med definitionen i gemenskapens regler eller,
iavvaktan pa sidana regler, enligt den berérda medlems-
statens regler. Enligt villkoren i artikel 4.3 i férordning
(EEG) nr 878/77 far undantag beviljas frin bestimmel-
serna ovan.

De itgirder som foreskrivs i denna férordning ir
forenliga med yttrandet frin Forvaltningskommittén for
notkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Interventionsorgan som tillsatts av medlemsstaterna
skall till forsiljning utbjuda sddana produkter som kopts
upp i enlighet med artiklarna S och 6 i férordning (EEG)
nr 805/68 enligt bestammelserna i artikel 7.1 i samma
forordning, i forordning (EEG) nr 98/69 och i denna
férordning.

AVDELNINGII

Forsiljning till pa forhand faststillda priser

Artikel 2

1. Ansokan om kép skall limnas in skriftligen till
interventionsorganet. Den kan tas i beaktande den dag
da den sikerhet som anges i punkt 2 mottages.

2. For att kunna tas i beaktande maste ansokan
innehélla

a) koparens namn och adress,
b) en noggrann beskrivning av produkten,

¢) en uppgift om den ansokta kvantiteten och det
faststillda priset,

(1) EGT nr L 188, 1.8.1968,s. 1.

d) en forsikran dir sokanden fransiger sig alla krav
vad giller kvaliteten pa och egenskaperna hos den
produkt som tilldelas honom.

I ansokan far ocksa det eller de fryshus dir produkterna
lagras anges, i den ordning som de foredras. Ansékan
maste atfoljas av en sikerhet som stiills till interventions-
organet. -

3. Ansokan om kop skall avvisas om sikerheten inte
stills till eller om bevis dirom inte inkommit till
interventionsorganet inom fem arbetsdagar efter det ate
ansbkan limnats in, i enlighet med punke 1.

Artikel 3

1. Interventionsorganet skall varje dag ta i beaktande
alla kompletta ansokningar som limnats in i enlighet
med artikel 4. Ansokningar som kan tas i beakrande
samma dag skall betraktas som inlimnade samruidige.

2. Forutom i undantagsfall skall ansokningar antas
inom fem arbetsdagar cfter inlimnandet dnda tills lagren
ar tdmda. Om de ansokningar som tagits emot samtidige
tillsammans overstiger den tillgangliga kvantiteren, far
interventionsorganct fordela den tillgangliga kvantiteten
enligt vad som ir limpligt 1 overenskommelse med de
berérda koparna eller genom lottdragning,.

3. Interventionsorganct skall meddela varje sokande
det beslut som fattats avscende dennes ansokan inom
den tidsfrist som faststills i punke 2,

Artikel 4

1. Med dagen for inlimnande av en komplett ansokan
avsesden dag da ansdkan mottas avinterventionsorganct
forutsate atr detta sker senast k114,00 lokal tid.

2. Kompletta ansokningar som nar det berorda inter-
ventionsorganct en dag som mte ar en arbetsdag for det
organet, cller en arbetsdag men cfeer der klockslag som
anges i punkt 1, skall anses som inlamnar den foraa
arbetsdagen cfrer den dag da de motrogs.,

Artikel S

Den vixclkurs som skall tillampas pa forcaliningspriser
som faststiillts pa forhand ecuskall vara den representa-
tiva kursen som galler den dag da ancokan kan taca
beaktandc enlige artikel 3.1.
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AVDELNING II

Forsaljning till priser faststillda
genom anbudsinfordran

Artikel 6

1. Varje anbudsinfordran skall gilla en faststilld
kvantitet.

2. Anbudsinfordran skall offentliggoras i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Dessutom fir interventionsorgan ansli ett meddelande

om sidana anbudsinfordringar pa sina huvudkontor
och offentliggéra dem pa andra sirt.

3. Anbudsinfordran skall offentliggéras i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning minst 14 dagar fore
utgingen av tidsfristen for inlimnande av anbud.

Artikel 7

Varje anbudsinfordran skall innehélla foljande informa-
tion:

a) En beskrivning av produkterna och det datum fore
vilket produkterna képtes upp.

b) Namn och adress pi det eller de fryslager dir
produkterna lagras.

c) De kvantiteter av varje produkt som utbjuds till
forsiljning fran varje fryslager.

d) Sista inlimningsdag och adress for inlimnande av

anbud.

e) En angivelse att anbud vid behov far limnas in per
telex.

Artikel 8

1. Anbudskallinlimnas skriftligen till interventionsor-
ganet mot kvitto eller genom ett brev adresserat till
interventionsorganet. Interventionsorganet far tilldta att
anbud limnas in per telex.

2. For att kunna tas i1 beaktande maste anbudet
innehélla

a) anbudsgivarens namn och adress,

b) en beskrivning av produkterna och den kvantitet som
anbudet giller, med uppgift om i vilket eller vilka
fryslager de halls,

c) detpris per ton som bjuds uttrycktiden medlemsstats
valuta vars interventionsorgan har utfirdat anbuds-
infordran,

d) en forsikran dir anbudsgivaren frinsiger sig alla
krav vad giller kvalitet och egenskaper avseende den
produkt som tilldelas honom,

e) eventuell yrrerligare information som krivs enligt
meddelandet om anbudsinfordran.

Anbudet maste Atfoljas av en sikerhet som stills
till interventionsorganet eller bevis dirom maste ha
inkommit till interventionsorganet.

Artikel 9

Med utgdngspunke i de anbud som mottagits skall ett
lagsta forsiljningspris faststillas fér produkterna i friga
ienlighet med forfarandet i artikel 27 i forordning (EEG)
nr 805/68. .

Artikel 10

1. Om anbudspriset ir lagre 4n det ligsta forsiljnings-
priset skall det avslas.

2. Om inte annat fdljer av bestimmelserna i punket 1
skall kontrakten tilldelas de anbudsgivare som bjuder
hogst pris. Om mer &n ett anbud till samma pris har
mottagits for samma kvantitet och om de ansoékta
kvantiteterna 6verstiger den tillgingliga kvantiteten far
interventionsorganet férdela den tillgingliga kvantiteten
enligt vad som ir limpligt i 6verenskommelse med
koparna eller genom lottdragning.

Artikel 11

Det berdrda interventionsorganet skall meddela varje
anbudsgivare resultatet av dennes deltagande i anbuds-
forfarandet. Denna information skall sindas inom fem
arbetsdagar efter det att medlemsstaterna per telex
tillstillts beslut om faststillande av minimipriserna.

Artikel 12

Den representativa kurs som giller den sista inlimnings-
dagen for anbuden skall vara den vixelkurs som skall
anvindas fér omrikning av

— -anbud till ecu,

— ldgsta forsiljningspriser till nationell valuta.

AVDELNING III

Allminna bestaimmelser

Artikel 13

Interventionsorganen skall vidta alla nédvindiga atgir-
der for att gora det mojligt for eventuella kopare att
inspektera de produkter som skall siljas innan de limnar
in sina ansdkningar eller anbud.
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Artikel 14

Ansokan eller anbud skall formuleras pé ett av gemen-
skapens officiella sprak.

Interventionsorganen fir dock kriva att ansdkningar
eller anbud pa ett annat sprak in den berérda medlems-
statens sprak skall tf6ljas av en dversittning.

Nir ett interventionsorgan anvinder sig av denna
mojlighet skall den meddela kommissionen och de andra
interventionsorganen detta minst tio dagar i forvig. De
sarskilda villkoren i samband med detta krav skall
meddelas intressenterna genom de normala informa-
tionskanalerna.

Artikel 15

1. Densikerhet som avses iartiklarna 2.2 och 8.2 skall
uppga till 50 ecu per ton. '

Sokanden eller anbudsgivaren fir vilja att stilla sikerhe-
ten i kontanter eller i form av en garanti frin en
institution som uppfyller de kriterier som faststills av
den medlemsstat i vilken interventionsorganet ir belaget.
Interventionsorganet fir godta en bankcheck som si-

kerhet.

2. Sikerheten skall frislippas omedelbart
a) vid forsiljning till et pa férhand faststille pris
- om ansodkan avslis,

— nidr koparen har uppfyllt de forpliktelser som
faststills i denna férordning samt villkoren i
kopekontrakeet,

b) vid férsiljning genom anbud
— om anbudet avslis,

— ndr den anbudsgivare som fatt kontraktet har
uppfyllt de forpliktelser som faststills i denna
forordning samt villkoren i kopekontraktet.

3. Om inte annat foljer av bestimmelserna i artikel 16
skall sikerheten frislippas nir den kvantitet som 6vertas
overstiger 95 % av kvantiteten i képekontraktet.

Artikel 16

1. Om koparen inte betalar for hela den kvantitet som
anges i kopekontraktet inom den tidsfrist som anges i
artikel 18.1 skall interventionsorganet hiva kontraktet
for den kvantitet som inte betalats, utan att det paverkar
bestimmelserna i punkt 2 och 3.

2. Med undantag for fall av force majeure skall
sikerheten forverkas

a) § proportion till den kvantitet som inte betalats inom
den angivna tiden, om den kvantitet som betalats
utgdr minst 60% och hogst 95% av kvantiteten i
kontraktet,

b) helt, om den kvantitet som betalats ir ligre in 60 %
av kvantiteten i kontraktet.

3. Om ovriga forpliktelser som faststills i kontraktet
inte uppfylls far den behériga myndigheten i den berérda
medlemsstaten forklara sikerheten helt eller delvis
forverkad, beroende pa hur allvarligt kontraktsbrottet
dr. De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna skall
informera kommissionen om de fall dir foregiende
stycke tillimpas, med uppgift om omstindigheterna och
de dtgirder som vidtagits.

Artikel 17

1. Forsiljningspriset skall gilla bruttovikt for kott

. med ben och nettovikt for benfritt eller konserverat

kott, exklusive inhemsk beskattning och fritt lastbryggan
vid det fryshus dir produkterna lagras. For benfritt kott
skall nettovikten anses vara skillnaden mellan den
bruttovikt som konstateras vid fryshusets lastbrygga
och genomsnittsvikten pa forpackningen, vilken skall
faststillas innan anvindningen.

2. Vid fdrsiljning dir ingen sirskild bestimmelseort
eller anvindning ir faststilld skall den minsta kvantite-
ten produkter per ansokan eller anbud vara

— fem ton for kott med ben

— tvé ton for benfritt eller konserverat kott.

Om den tillgingliga kvantiteten vid leveransstillet eller
i fryshuset 4r mindre 4n fem respektive tva ton skall
denna kvantitet utgéra minimikvantiteten.

Artikel 18

1. Kéoparen skall ta emot leverans av produkten inom
en manad frin den dag da ansékan antas enligt artikel
3.2 eller frdn den dag d& anbudsgivaren mottog det
meddelande som avses i artikel 11. Kostnaden och
risken vid ytterligare lagring av de kvantiteter som inte
dvertagits inom denna tid skall biras av koparen.

2. Overtagandet av varorna skall ske i enlighet med
interventionsorganets regler f6r uttag fran lager och utan
nagonritttill sirskilda partier. Vid anbudsinfordran och
om de fryslager som féredras anges i den képeansékan
som avses i artikel 2.2 skall varorna goras itkomliga
inom ramen for de tillgiangliga kvantiteterna.
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Artikel 19

Priset skall betalas efter hand som produkterna 6vertas
och i proportion till de kvantiteter som tas ut, senast
dagen fére varje uttag. Eventuella nédvindiga justerin-
gar skall ske inom fem arbetsdagar efter den dag da den
slutliga fakturan mottogs.

Artikel 20

Vid bérjan av varje tvaveckorsperiod skall medlemssta-
terna informera kommissionen om de kvantiteter som
salts under foregéende tviveckorsperiod.

Artikel 21

1. Kommissionens férordning (EEG) nr 216/69(1) skall
upphéra att gilla.

2. Alla hinvisningar i gemenskapsrittsakter till den
forordning som upphivs genom punkt 1 eller till
bestimda artiklar i den férordningen skall tolkas som
en hinvisning till denna férordning eller till motsvarande
artiklar i denna férordning.

Artikel 22
Denna forordning trader i krafc den 1 november 1979.

Bestimmelserna i artikel 16.3 skall dock #ven gilla
kontrakt som ingatts fore denna forordnings ikrafttri-
dande om det inte slutgiltigt har beslutats att sikerheten
skall frislappas.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direke tillamplig i alla mediemsstater.

Utfiardad 1 Bryssel den 4 oktober 1979.

(1) EGT nr 28, 5.2.1969, s. 10.

Pi kommissionens vignar
Finn GUNDELACH

Vice ordférande



